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IIPATMATUYECKME ®YHKLIMH ®OPM
JVIMTEJIBHOTI'O BHJIA AHIJIMMCKOT O IIATOJIA
B XYAOXKECTBEHHOM NPO3E XVIII Beka

Crartbs NOCBARICHR ONPEIESICHHIO NIPArMaTHYECKOTO 3HaYeHUA HOpM JUTH-
TEJIBHOIO BUAA aHMIHHCKOIO [J1aroJia B AHAJOTHYECKOH peuu NePCOHANKEH B Xy-
ZIOKECTBEHHBIX TekcTaX aHruiickux nucarened X VIII seka.

DopMbI IIMTENBHOIO BHAA B XYAWKECTBEHHBIX TEKCTAX HCIONB3YIOTCH B Ta-
KMX KOMNO3HLMOHHBIX YaCTAX KAK BBTOPCKOC MOBECTROBAHME H NUAIOIM NEPCOHA-
xefi. OTMeTiM, Y10 cooTHOmeHne Gopm LTMTENLHOTO BHAA B aBTOPCKOI pedH U
peun nepconaxei B pomanax X V11 sexa ABnseTcad HEOAHOPOAHBIM. YacTOTHOCTE
JUIMTENBHBIX (HOPM B aBTOPCKOM IIOBECTBOBAHHM, BBILLIE, YeM B JIHAJIOTHYECKOH
peuu nepcoraxei. OO 3TOM CBUIETENbCTBYIOT IOTyYEHHEIE B XO/1€ HAIUEIO aHa-
JIM33 KOJMYECTBEHHBIC JaHHbIC (NOBECTBOBAHHE/IHATOIHYCCKAA Pedb MEPCOHA-
sxei): [1. Jedo «Mowms Onannepe» (I nonosuna X VIII Bexa): 82/17, I ®unaunr
«xozed Iuaprocn: 61/37, I Dunpunr «kcropus Toma [Hrouca-Hatinensnuay
(cepeauna XVIII Bexa): 206/131, O. Tonncmur «Bexkcdmnackuii CBILIEHHHK»
(Il nonosuna XVIII Beka): 51/29 coorsercreenno. CHTyatus HaUUHACT MEHATH-
ca yxe B xonue XVII Bexa — I nonoeune XIX Beka. Tak, [Ix. OcteH B cBOMX
poMaHax ynorpeOiser anutenbhble GOpMBI Hallle B AMATIOTHUECKOH pedH mep-
COHAXeEil, Y4eM B NOBECTBORAHMU. B poMaHe «HyBCTBO H YYBCTBMTEIBHOCTLY» HA
OBECTBOBATENLHYIO YaCTh IPHX0AUTCS 90 IPHMEPOB € AIHTENLHBIMH OpPMaMH,
B TO BpeMA KaK B pedn nepcosaned conepxurca yxe 84 npuMepa JHMTENbHbIX
dopm. B pomane «[OpAOCTb # NPEAPACCYAKHY KOAHYECTBO IIPHMEPOB C JUIHTCIIb-
HO#H OpMO# IPHOBAMIKAETCA K KOIMUYECTBY BHICKA3LIBAHHIT C JUMTENEHOM GOpMOit
B peun nepcoraxeit; 150/112 coorsercrenHo. B TekcTe Gonee noxaHero poMada
«HoptaHrepckoe AGGATCTBO» COOTHOILICHHE COCTABIACT yKe 68 MPUMEPOB B aB-
Topckoi, 86 B quanoruueckoit peun. IlpusesicHHbIe faHHbBIE CBUAETEILCTBYHOT O
TOM, Y10 2BTOP, ITOHUMAaeT (OpMy JIMTENLHOTO BiAA KAK IPArMaTHYECKH MAPKH-
POBAHHYIO, HAYMHACT aKTUBHO YNIOTPEGIAT, 3TH GOPMEI B IMANOrHYECcKoR peuu
NEPCOHaKel B BO3ACHCTRYIOMICH (YHKLIHH,

VnotpebneHue MHTEIbHBIX (OPM B JHANOrax NEPCOHaXEH pPOMaHOB
XVIII Bexka B nparMaTHY€CKOM 3HAYEHHH PACCMATPHBAETCS B paKypCe TEOPHH
peyeBbiX aKTOB H CBS3aHO C BeLZelNeHueM QyHKUMIH AnuTenbHbix ¢opM B pa3-
JMYHBIX THNAX PEYEBLIX AKTOB.
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Hcnonbszosande nnuTeNbHEIX GOPM B PEUEBBIX BBICKA3LIBAHHAX OOYCIIOB-
NIEHO UX CrocOOHOCTBIO BBHICTYNATH B KAYECTBE IPaMMATHYECKOTO CPEACTRA,
YCWIHBAIOILErO WUIOKYTUBHYIO CHILY BBbICKAa3bIBAHHSA. YnotpeOneHue dopm
AJIHTENLHOIO BHAA B COCTABE PEUEBONO BLICKA3LIBAHWA [IPArMATHYECKH OpH-
€HTHPOBAHO, HALENECHO HA PEATH3ALHIO ONMpPeJeNCHHONH aRTOPCKOH MHTEHLMH
B KOMMYHMKanuH, [IparmaTyyeckas HanpasICHHOCTL MPOSBIAETCA B YIOTPE-
GneHHH HCCNeayeMBIX rpaMMarnuecknx PopM Kak ajAeKBAaTHRIX CPELCTB; CMO0-
COGCTBYIOLIMX BRIPAKEHHIO 33/IAHHOTO cofepkania. PyHKUHOHAIbHbIE XapaK-
TEPUCTHKH HCClexyeMuix Gopm 00ycioBieHbl KOMMYHHKATHBHON 3ajaueil
IparMaTHYECKOM YCTAHOBKOM BBICKAIKIBAHMS HIIM PEUCBOTO aKTa.

C npuMeHeHHWeM TaKCOHOMMH H TEPMHHOJOIHYECKOro arnapara Hecle-
Josatenei B o6racTH Teopun peueBnix aktoB (I'I" [Moyenuos, B.B. Borianos
H J1p.) OsIIH BbI/IENEHAI CIEAYIOLIHE THITEI PEYEBRIX BRICKA3bIBAHMIL ¢ Gopmamu
JUIMTCABHONG BHAA. UHBIOHKIMUGHI, 8ep0uxamueu, MeHacusul, camucd)axmueu,
aKcnpeccuebt, pexeecmusst. CieyeT OTMETHTD, YTO, IIO.CYTH, THIILI BbICKa3biBa-
HHIi ¢ JUIMTENLHRIME GOPMaMU IPEACTABIAIOT CO00# KOCBEHHBIE PEHEBbIE AKTI,
XaPaKTEPH3YIOTCA pacxoxcHHeM QOPMbI (CHHTAKCHYECKOro, rPadhHYECKOro U
NpocoAHYECKOro 0HOPMIEHHA) H KOMMYHUKATHBHOH HAIIPABIEHHOCTH BHICKA-
3LIBaKHA. B KauecTRe KOCBEHHbIX PACCMATPHBAIOTCS TAKOKE T€ BHICKA3GIBAHHSA, B
KOTOPBIX MPU COBNAAEHHH QOPMBL IPEAIOKEHHS C €r0 JOTHUECKUM CMLICJIOM,
NPUCYTCTBYET JONOIHUTEILHOE KOMMYHHKATUBHOE 3aJaHHE, BRIPRXKEHHOE HM-
mwHuMTHO. [Toaxons k AaHHOMY SBIXEHHIO C TOYKH 3pEHUS KOMMYHHKATHBHOIO
HA3HaYEHHs BRICKA3BIBAHUA K €r0 QopMe, MEI PACCMATPHBAEM KOMMYHHKATHS-
HBIE TMIIbI BHICKA3BLIBAHHUA C JUIHTEALHOH GOPMOi KaK KOCBEHHbIE pEYEBhIE AKTHI
C onpesie/IcHHOH HWUIOKYTHBHO CHITOH.

DopMul JIMTENLHOrO BHAA B AHAIOIHYECKOH pedH NEPCOHAKEH B [po3e
XVII] Bexa BCTpe4aIOTCA B'TaKMX PEYEBBIX AKTAX, KAK IKCHPECCUBAX, IMOMUBAX,
UHBKOHKINUEAx,

Oxcnpeccusbt CBA3AHEBI ¢ OTPAKEHHEM 3MOLIKOHANBHOIO COCTOAHUS FOBO-
pAiuero. KCAPECCHBRI HECYT B MPOLECCE KOMMYHHKAIMU 0co0yl0 Harpysky
H CBA33Hbl € AKTHBHBIM K HEIOCPEACTBCHHEIM RIMAHMEM Ha DMOLOHABHOE
cOCTOsHHE ajJpecaTa. Takoe BIMAHHE NOAKPEIUIEHO HE TOJLKO COMPOBOKAAIO-
M BbICKA3bIBAHUE BTOro TUIlA (bHSH‘lCCKHM MIOBCACHUEM, HO H SA3bIKOBLIM
ofopmiieHHeM peruku. Bce 3TO peBpaaeT BLICKA3LIBAHUE B MHCTPYMEHT
BO3ACHCTBHS HA IOBEACHHE (PeueBOE H QH3HYECKOE) cOOeCEAHHKA. JKCAPECCH-
BhI'C IHTENBHOW (OPMOH MCHONE3YIOTCA NEPCOHANKAMYU [UIA NEPesaYy CBOMX
HaNpsHKEHHBIX YYBCTB M MEPEXHBAHMH, TAKUX, HANPHUMED, KAK YIUBICHHE, BOC-
TOPI, CTpax, onaceHue y T.A. B kayecTBe npumepa 3Kkcnpeccusa ¢ Gopmoit -
TENbHONO BHJA NMpHUBEICM CIEAYIOMYIO PEIUIMKY EPCOHANA U3 MIPOHIBEACHMA
I. Gunnynra:
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Oh! He's coming to find me out. Oh! [Fielding 1973 (1), p. 145].

B npumepe nepenaye 5MOLIKOHANBHOH CHITBI BbICKAa3biBaHUsA CIOCOOCTBYET
B32UMOAEACTBHE NPEAENbHONR CeMAHTHKM ITIAroNa fo come ¢ CEMaHTHKOH npo-
HECCHOCTH rpammMarndeckoil ¢opmbr. JIeHCTBHE NpPEACTABNACTCS NOBOPALIMM
KaK ME/UICHHO M HEMHHYEMO NPHOIKAIOWEECs K CBOEMY 3aBEPILEHHI0, KOTO-
poro u Gourcs repoit. Ha nekcuueckoM ypoBHe HOPMBI M TENBHOIO BUAA IO~
JEPKRUBAIOTCH NOBTOPoM Mexxuomers Oh! 1a nepenadu 0co6o# citbl 1yBCTBa
OMACEHHs NIEPCOHAKA.

3KCOpPeCCUBD! ¢ ATHTEILHONH (OPMOId HCIIONIB3YIOTCH € HEIbIO BHIPAKEHHA
3MOLIMOHANBHOIO OTHOLUEHUA K ACHCTBHTEILHOCTH JHOO K INOBeNeHHIo, Mo-
CTYTIKaM JIPYTHX, B COOTBETCTBHYM C COOCTBEHHO!H CHCTEMOH MOPAIBHbLIX, 3TH-
4YeCKUX B3MAAA0B NepcoHaxa-aapecanTa. B takom ciryuae ¢gopMa LmHTENbHOTO
BHIA CIIOCOOCTBYET CO3XAHUIO HILIOKYTHBHOH CHIEI YIIPEKA, HANPaBICHHOTO
B CTOPOHY azpecata JH0O0 3MOLMOHAILHOIO pacKasHUA ANPECAHTA MO NOBOLY
coOCTBEHHBIX MOCTYNKOB. Hanpumep:

Oh, my children! Is this the reward of all my cares? Have I been so tender of
their infancy, so careful of their education? Have I been roiling so many yeats,
denying myself even the conveniences of lifes..? [Fielding 1973 (1), p. 275].

JauHnii nppmep apeacrasaseT coboif MOHOIOT MaTEPH, YIIpeKatomeii cpo-
UX nereil B HebG1aroaapHoCTH. MOHOIOF JKEHIHHB! HETHKOM COCTOHT U3 pH-
TOPHYECKHX BOTIPOCOB, Ha KOTOphie HE TpelyeTcs OTBETOB CO CTOPOHEI cobe-
ceannka. B oqHoM u3 Takux Bonpocos dopMa [UIMTEIEHOTO BHAa COBMECTHO C
IMOTHBHbIM IIOTEHIIHAIOM PUTOPHUECKOND BOIPOCA yCHINBAET YIIPEK: FePOUHs
NOAYEPKUBAET [IPHIOKEHHEIE €10 YCHUIIMA AN NOCTHXEHHUS GAarococTosHus ae-
Tei, KOTOpbI€ B CBOIO O4EPe/1y NPOABHIIH K MaTepU HeGMAroAapHOCTs.

[pkBeaeM eule OAMH TPUMED IKCIIPECCHBA ¢ JUIMTENBHOI GOopMOi:

Slipslop went away;)and her mistress began to arraign her own conduct in
the following manner: —~

«What am | doing? How do I suffer this passion to creep imperceptibly upon
me? How many(days are past since I could have submitted to ask myself the
question-Marry.a footman! Distraction...» [Fielding (2) 1973, p. 64].

DopmBl IIMTENBHOTO BHa yrnoTpebieHbl B MOHONOre NEPCoHaxa, obpa-
ieHHOMY K camomy cebe. [epouHs packauBaeTcs B CBOEM HEOOIYyMaHHOM MO~
BeneHHY. YrorpebieHue AIUTensHONR GOPMLI B PUTOPKUECKOM BOMIpOCE CMo-
coBCTBYET APKOMY BRIPOKCHHIO PacKasnus B COOCTBEHHOM nocTynke. HaunHad
MOHOIIOT C MIPEMLIONEHUS C ANUTENBHOR (OPMOii, FePOMHA NOCTENEHHO BROAMT
YUTATENS B CYTh CBOMX MEPEKMBatHit U pasMbItineHUH. OTMETHM, YTO 3HAYEHHE
HenpeaenbHOro rarona fo do (‘nenars’) B KOHTEKCTE PEUH MEPCOHANKA HE BLIpa-

KaeT 3HAYCHHA COBEpICHNA AelCTRUA, T.€. IMHAMUUCCKOTO 3HAYCHHA, 2 Cay-
SKWT NMiIk AMS BHIMNECKA dMOLME. 3HaueHKe ynpexka noaiepXUBacTCd B STOM
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IPO3aHYECKOM TEKCTE B aBTOPCKOM MOBECTBOBAHHMH, PEBaPAIOIEM MOHOIOF
repOHMHH, B YaCTHOCTH, IIArOJIOM 0 arraign ('06BHHATE'), @ TAKKE BHYTPEHHHM
NIEKCHYECKMM COAEPKAHHEM BRICKa3blBaHHs: ynoTpeGieHueM raroia fo suffer,
a TAIOKe CYIECTBHTEALHOIO C ABHOM IMOLMOHANLHOH OKpackoi distraction.

Brlpaxenue ynpeka, HeonroOpeHHsa cofecenHuKa MPUCYTCTBYET B CACAYIO-
Hiei perUMke:

Mama, you are not doing me justice [ Austen 1977, p. 70].

712 PEILIMKA IIPHHALIEKHT MOJIOIOH AEBYLIKE, KOTOPAsA HE COMIACHA C AeH-
CTBHSAMHM H OLIEHKAMH CBoeil Matep. UToObl BHpPasuTh CBOU MPOTECT H MOBIIH-
ATb Ha IOBEJCHHE MATEPH FEPOMHSA MCIO/bIYET BRICKA3BIBAHHE C JUTHTENLHON
dopmoit B otpruatensioil popme. CremyeT OTMETHTD, YTO B IAHHOM NpHMEpE
(hopMa AAUTEILHOTO BH/A BRICTYNACT KAK CPEACTBO CMATYCHHS BRICKA3KIBAHNA.
3ra pyHKuMA AIUTENbHOH (OPMEL B PEUH COrMacyercd ¢ HEOOXOMHMOCThIO CO-
OnogaTh CTPOTHE HOPMhl COLHANBHO-00LIECTBEHHOIO. NOBEACHHA, KOTOpLIC
Gouid xapakrepHsie 1 3noxu XVII sexa: B ceMne aetu Obumu 0683aHuI yBa-
KUTEJILHO OTHOCHTBCA K POOHTEIAM.

OKCHPECCHBRI C IIHTENBbHOH (opMOil CBA3aHBI HE TOJIBKO C BBIPAXKEHHEM
TaKHX HEraTHBHBIX 3MOIMiA, KaK ynpek, nopulianue, HeopoGpenue. Cpeau pe-
yeBblx aKkTOB B mpose XVIIl Bexka UMEIOT MECTO IKCIPECCHBRI, BHIPAXKAKOLLHE
xan06y, codyBCTBHE, IPHIHATENLHOCTD, T.€. T€ BRICK23hIBAHHE, B KOTOPHIX I0-
BOPALLHH CTPEMHTCA BhI3BaTh B CIyLIATENle OTBETHLIE UYBCTBA COMEPE)KUBAHMA
M TEM CaMbIM NEPEKTIOYHTL BHHMaHNe cobeceHHKa Ha MEPEXUBAHMA APYTHX
nepcoHaxker. IlpuBeneM HeCKONBKO OPHMEDPOB 3KCIPECCHBOB C AIHTECILHOM
(HOpMOit C ONKCAHHOH MILTOKYTHBHOM CHIIOM:

«ls anything matter with her?» cried Mrs Dashwood as she entered — «is
she ill?»

«I hope not,» he replied, trying to look cheerful; and with a forced smile
presently added, «It is I who may rather expect to be ill - for [ am now suffering
under a very heavy disappointment!» [Austen 1977, p. 103].

B npumepe NEPCOHAK B OTBET HA IMOLHOHAIILHBIA BOMPOC COOECEAHMLL! O
COCTOSHHH A0UePH (cried Mrs Dashwood), Ha060pOT cTapaeTca NepeiUIlOHTh
¢e BHUMaHHe Ha CBOM IepeXKUBAHMS H TO, YTO HX BBI3BAJIO, MEHAS TEMY Pa3roBo-
pa. [lepekiniounTs BHHMaHRe cobeceHHKa rOBOPAILHIA NLITAETCA PH IOMOILH
MpeVIGKEHHA C [IANCIOM B JUIHTENbHOM (opMe. IKCIPECCHBHOCTEL BAICKA3LIBA-
HHA ¢ JAHTENbHOH GOPMOi yeHnHBaeTca TeM, 4TO B popMe UIMTENEHOro Byaa
POBOPALLME YIOTpeOIseT IMIaroi, KOTOPhIil 0 CEeMAHTHKE MPUKATIEXHUT K IPy1l-
{I€ CTATANLHEIX, BHPAXAIOWKX YYBCTBA (10 suffer), ynoTpebieHHEe KOTOPhIX CO
3H3YEHHEM POLECCHOCTH YCHIIMBAET ParMaTu4ecKuii 3¢ deKT BbICKa3bIBAHHS,
IKCIPECCHBHOCTD JTHTENbHOH (POPMBI aKTHBHO MORJCPHKUBACTCA Ha YPOBHE
koHTeKCTa. Tak, B TEKCTE B aBTOPCKOH pedH NPHCYTCTBYET YKa3aHHE Ha 3MO-
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MM TIEPCOHAKA, CONPOBOXK/AIOLUNE €TI0 phIcKa3piBanus (frving to look cheerful,

forced smile), a B Camoil pEYH NCPCOHANKA COIEPKATCA YKA3ATEIM Ha IMOUMO-
nanpHoE yoexacHue cobecenuka (KAaK NEKCHYECKHE, TaK H CHHTAKCHYECKHE):
amparuyeckas KOHCTPYKUHA If is ... who..., BOCKIMIATENIbHOE MPE/ITOKCHHL,
NpH NOMOLIN HApeyuii rather, heavy H CYyLUCCTBUTENLHOTO disappointment.

Ave, 1 believe that will be best for her. Let her name her own supper, and g0
to bed. Lord! No wonder she has been looking so bad and so cast down this last
week or two, for this matter I suppose has been hanging over her head as long
as that... [Austen 1977, p. 67}.

B 1aHHOM IIPMMEpE NEPCOHAK BEIPAKAET COUYBCTBUC K TPETREMY JIHITY, KO-
TOpOE HE MPUCYTCTBYET IPH Pa3roBOPE, HO O KOTOPOM MIET petb B BLICKA3HIBA-
uum. [epcoHaX-aapecaHT CTapaeTCs BRIpasHTh y4acTHE U 3aMHTEPECOBAHHOCTL
IMOLMOHATBHEIM H QH3IHUECKHM COCTOSHHEM JAPYTOI0 NEpCoHaXa, 110 cnenyer
13 OBINero KOHTEKCTa BLICKA3HIBAHMA: MEKIOMETHS Aye, Lord yKa3piBatOT Ha
couyBCTBHe roBopsiiero. 3abommsoe, BHHMATEJIBHOE, COMYBCTBEHHOC OTHOLIE-
Hue 0coB0o aKLEHTHPYETCA B PEIUIMKE C ABYMd jopmMamH JUTMTENBHOTO BHIA.
O HecRONCTBCHHOM IeépOHHE BHEIHEM BHAL, KOTOpEIil BLI3BIBACT 0GCCIIOKOCH-
HOCTH FEPCOHAXA-OTMPABUTENS PEUH, CBUJETENLCTBYET YNOTpeOneHne asTo-
pOM CTATaNILHOTO T1arona fo look ('REIEALACTD') B MPOLECCHOM 3HAYCHUM. 3arem
IEpOMHA B TOM K€ SMOHHOHATHHOM KIIFOHE 1eaeT NPeAnoIOKEHHE O Bpuirtax
nepeMeH B MOBEEHHWH NMEPCOHAXA, [lpuuuHy BRIMTCH B MEPEKUBAHMAX Te-
POMHH, Bbi3BAHHbBIX RIMAHHCM cobuITHil ee XKu3HH. [TPOAOMKHTENBHOCTE ITHX
cO6bITHIi BO BPEMEHH M, KaK CEACTBHE, BRI3BAHHBIC HMU CHJIBHBIE YYBCTBA
BBIpaXXEHbI NPH MOMOLUH HCIPEASNBHOTO rarona to hang B MeTadopHieCcKOM
3HaueHHH B hopMe IIMTEIbHOTO BHAA. Hamnpumep:

Marianne was quite subdued. —

«Oh! Elinor, » she cried, «you have made me hate myself for ever. — How
barbarous have I béen to you! — you, who have been my only comfort, who have
borne with me in‘all my misery, who have seemed to be only suffering for me! - Is
this my gratitude! — Is this the only return I can make you? — Because your merit
cries out upon myself, I have been trying to do it away».

The tenderest caresses followed this confession [Austen 1977, p. 265].

TipuBenEeHHOE BHICKA3BIBAHHE APEICTABIACT cirydait ynoTpe6neHus GopMb
JUIMTERLHOIO BMAA B IMOTHBE, B KOTOPOM [OBOPALLHI BbIPAXACT ¥ packasHHe,
W OIHOBPEMEHHO MPU3HATEIBHOCTh coBeceHHKY 33 OKA3aHHYIO B HPOLUIOM
MOPAILHYIO NOLACPKKY. Kax 65010 MOKa3aHo Brilie, GopMa UIMTENLHOTO BHIA
ARIETCA HEOTHEMIIEMOA aCTBIO IMOLIHOHANBHO HANPSKEHHDIX BHLICKA3bIBaHHi
nepconaxeil. Ha 510 cocTosHUE TOBOPALIETO YKa3pIBAIOT JIEKCHYECKHE CPEX-
CTBA B ABTOPCKO# peyr. B npuBe/leHHOM NPUMEPE PEMIHKE epcoHaxa npeje-
CTByeT ABTOPCKOE YKA3aHHE HA YMOLHOHANEHOE noBeJeHUe 3TOr0 NepCoHaXa
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(quite ubdued "aGconioTHO MOAaBNeHHAs, cried 'BOCKIHMKHYNa'), KOTOpPOE MO-
3BOJIAET YHTATEIIO0 TOYHO ONPEACINTH IMOLUMOHATbHAIA HACTPOH reporHu. Uto-
Okl BRIPa3UThL 0COOYIO CHly CBOHX NIEPEAKHBAHHI FEPOHHA MCIONBIYET B CBOEM
PEYEBOM BhICK23bIBAHHH COOTBETCTBYIONIME CMHTAKCMYECKOS ¥ [paMMaTrHie-
CKME CpeicTBa: JMOLMOHAILHOE obpalieHue K ciaywaremo (Oh! Elinor), Bocs
KAMLATENbHAIE NPEAIOKEHHA, B KOTOPHIX FepoHHs o0JIMYaeT CBOKO BHHY (How
barbarous have I been to you!, Is this my gratitude!), anennauus Ko BHHMaHHIO
CcllyLIaTed, KOrga B Peyd HAMEPEHHO COAEPHMTCA HOBTOD MECTOMMEHMS you,
NOBTOp Hapeuua only, PUIAraTelbHOro the only ¢ LEJIbIO HOAYEPKHYTH 3aCIYrH
apyroro nepcoHaxa. Eciiv o6paTuTeca K CEMaHTHUECKOMY COJAEPKAHHIO PEUH
[EPOUHH, TO CEAYET OTMETHTb, YTO U1 3MOLMOHAIBHOIO YOEKIACHHA B CBO-
€M pacKasHUM NepOHHS HCIIOJb3yeT 0co0yro cTpaTterito. Hapany ¢ npusHaunuem
CBOMX OHGOK NEpOMHA AENACT AKLUEHT Ha HMCKIYMTENBHO A06poneTe/hHbIX
NOCTYINKAX [EPCOHAXKA-CIIyIllaTelsi N0 OTHOUIEHHIO K HEH. B ognoM u3 npea-
JIOKEHHH OHa MCMONb3YET MIMTENbHYI0 (OpMY CTaTalbHOTO I71arona fo suffer.
[lparMaTuueckuii CMBICT BEICKA3EIBAHUA C JUIMTENBHOR GOPMOIi COCTOUT B OCO-
GoM nOguEpKHBAHHH, BHICOKOH OLEHKH AOOPOrO OTHOWEHHS, NEPEXUBAHUIE 32
cyasby repoun. llens Bcero peyeporo BLEICKA3BIBAHUSA COCTOMT B BbIPaXKEHHH
npusHareabHocTH. B TakoM caydae popma UIMTEABHONO BUIA, CTOSLEAsA B CHIIb-
HOH MO3HUMH B KOHLIE PEANONKEHHA, POKYCHPYET BHHMAaHHKE CilyLIIATEliA Ha €ro
3acCAyrax M CIYXHT CPEACTBOM BhIPaXKEHHA pacKasHUA H MPH3HATEILHOCTH.

Crenyroumii npuMep 3MoTuBa ¢ .GOPMOi IMTENLHONO BHAA MMEET WLIO-
KYTHBHYIO CHIY BBIDAXEHUA COYYBCTBHA:

Here he stopped to be thanked; which being done, he went on.

«What poor Mrs Ferrara suffered, when first Fanny broke it to her. is not
to be described. While she with the truest affection had been planning a most
eligible connection for him, was it to be supposed that he could be all the time
secretly engaged to another person — such a suspicion could never have entered
her head!..» [Austen 1977, p. 266].

B npuMepe COAEPKHUTCA IKCIUTMUMTHOE OCYKAEHUE IPYroro nepcoHaxa. Ta-
KHE OLIEHOM HRIE CII0BA, KAK NpHIAratesbHble B IPEBOCXO/HOM CTENECHH fIEpeaao-
LUHE MOSUTHBHYIO OLEHKY CTAPAHHI OAHOIO K3 IEPCOHAXKEH 1 COUYBCTBHE APYIO-
My (poor; truest, most eligible). [oBopsauiuii 6COGEHHO NOMUEPKUBAET 3HALHMOCTh
HAMEPEHHA [IEPCOHANKA, O KOTOPOM MET peds B BhICKA3RIBaHUM. JIiis Tore, 4To6h!
GOQYEPKHYTh TLIATENBHOCTE CTAPAHMIt H CEPhE3HOCTh HAMEPCHUMH TIEPCOHAKA,
€034aTh G1ArONPHATHOE BIEYATICHHE O MOBEACHHH MEPCOHAXNA, FOBOPSALIMIA HC-
HONb3yeT JAHTENbHYIO (opMy. B dopme mnurensHoro Buaa ynorpeGneH maron
to plan, xoTOpEIH 0GO3HAYAET YMCTBEHHYIO IEATEILHOCTD M 00IAfAET 3HAYCHUEM
AMHAMHYHOCTH 'PA3MBILLIATL, 06TyMbIBaTh. CEMAHTHKA MIPOLECCHOCTH [TIarona
lo plan HAaKNAIbIBACTCA HA IHAYCHME JUIMTENLHOCTH TPAMMATHYECKOH (OPMBI H
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nepenaeT aKTUBHOCT, HHTEHCHBHOCTE IONBITOK MEPCOHAXA, 3aCITyXKHBAIOLIHX, C
TOYKH 3PeHHR TOBOPALIENC 0COGOr0 BHHMAHMA 1 MOJIOXHTENBHOH OIEHKH.

...Good gracious! But why should not I wear pink ribbons? I do not care
if it is the Doctor s favourite colour. 1 am sure, Sfor my part, I should never have
known he did like it better than any other colour, if he had not happened to say
so. My cousins have been so plaguing me! — I declare sometimes I do not know
which way to look before them {Austen 1977, p. 215].

Peub NePCOHaXa B [IPUMEPE CONEPKHT PEYEBHIC AKThI-KOHCTATHBSL, B KOTO-
PbIX TEPOHHA ONUCKIBAET CBOE OTHOLICHHE K TIPOMCXOALIEMY. Ky/nsMHHAaUHMOH-
HBIM [0 HATIPSXKEHHOCTH B PEUH SBIACTCA IMOTHB C (POPMO#H JUIHTENBHOTO BHAA.
JlaHHBbIi peyeBoil aKT NPHTATHBAET K cebe BHUMAHHE BBLICOKO#. IMOLIMOHATIBHOH
HANPAXKEHHOCTHIO: CHHTAKCHHECKY OH IPEACTABNEH BOCKIMUATEIBHNM NPCil-
LOKEHHEM C MECTOMMEHHMEM SO, BHIPDKAIOWIHM CTENCHb. BIHAHKA ACHCTBUA
a ropopamero. J$QexT BhICKa3hIBAHUA YCHICH TAKKE dropMoil JUIMTENIBHOIC
Buaa. CeMaHTHKa JUIRTENBHOCTH IPaMMaTHieckoi (opMbl B3aHMOZEHCTBYET C
HEraTHBHOI CEMaHTHKO# rarona fo plague. [IparMaTHYECKAN CMBICT MCIIOJIB-
30BaHUS SMOTHBA C MIHTEIbHOM GOPMOH 3aKioHaeTCa B OKa3aHHy BIHAHHA Ha
MHEHHE IPecaTa NOCPeCTBOM IMOIMOHAIBLHON OHOPMICHHS BLICKA3HIBAHUA:
repOMHS BLIPAXKAET HAKONUBLIMECK OOUIEL, OCYHIACT OTHOLICHHE K He#l ApYTHX
nepconaXeil U CTPEMMTCA BbI3BATH COUYBCTBHE a1pecara.

dopMa LMTENLHOTO BUAA YTIOTPEGIACTCSA B IMOTHBAX, HMEIOLLHX  HILIO-
KYTHBHYIO CKITy OCYXKICHHA, YTPeka, HAIPABJICHHBIX HA CTyiUaTeNd:

«How!» cried Elinor; «have you been repeating to me what you only heard
yourself by listening at the deor? I am sorry 1 did not know it before; for [
certainly would not havesuffered you to give me particulars ... . How could you
behave so unfairly by your sister?» {Austen 1977, p. 199].

OTMETHM 3MOIMOHATHHOCTE MOHOJIOra HEPCOHAXA, HA KOTOPYIO yKA3bIBa-
€TCS B aBTOPCKOM HOBECTBOBAHMH (cried 'BOCKJIMKHYNA'). PopMa ARMTENBHOIO
BMAA yNOTPeONAETCA B MPEANONKEHUH, npeacTasisiomuii coboi PUTOPHYECKHUI
BOIPOC, 1i€)Ib. KOTOPOTO — BHIPA3UTE OCYXICHHE neicTBuii cobecenHHKa  3a-
CTABUTH U3MEHHUTD €TI0 MocAcHylolee NOBEICHHE.

DopMa’ JUTHTE/IBHOTO BHAA YNOTPeOAETCA B HHBIOHKTUBAX, ofnanarwnx
PasIHYHON WTOKYTHBHOH curoil, B Tekctax I dunaunra, Jix. OcteHa, O.Ton-
acMuTa K ap. Tak, GOpMBI JTMTENHHOTO BU/IA BCTPEUAIOTCA B BHICKA3HIBAHIIX,
BLIPAXKAIOLMX NPEAOCTEPEKECHHE!

..after a long harangue, in which she reminded her of her intention to go to
London, and gave frequent hints of her impropriety of pursuing a young fellow,
she at last concluded with this serious exhortation: “For heaven’s sake, madam,
consider what you are about, and whither you are going "' [Fielding 1973 (1),
p. 502].
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B npuBeseHnoM npuMepe X03sHKA [OCTUHHUGI CTAPaeTcs NpeAOTBPATHTH
[OCTYNOK JCBYIWKH, NOHHMA®, YTO DTO MOXET HAaBPEAHTh PENyTaUudH MONO-
1oH 0cobbl, NpenocTeperaet ee OT MPeAIPUHEMACMbIX JJCACTBHI U NPU3LIBAET
K 31pagoMy cmeicay. [lociie Bcex DONBITOK yBelueBanus, KOTOPble ONUCAHLI B
aBTOPCKOM MOBECTBOBANUU {a long harangue, reminded her, gave hints}, repou-
H#, HaKOHew, pHoerna, kK CaMoMY CHIBHOMY 3MOUHOHAILHOMY BbICKA3LIBAHHIO
(serious exhortation), B KOTOPOM COAEPIKATCA YCHIHTEIM KOMMYHUKATUBHOIO
HamepeHHd — GOpMa ATHTENLHOIO BUAA C IIATONOM [0 go, MEXIOMETHE for
heavens sake. [locneanee xapaktepHo 14 pedu repoes pomatos XVIII sexa
H yKa3eIBAET HA NONLITKY 3MOUMOHAIBHOIO nepeybexaenus agpecara. B uro-
¢ KOMMYHHKATHBHAA LE/Ib BbICKA3bIBAHNA aApecaHTa Ohlia AOCTUTHYTA, O YeM
FOHOPUTCA B [TOCAEKYIOLUEM aBTOPCKOM NoBecTBoBauuu: The prudent and sage
advice...produced, however, some cool reflection; and she at length determined
to go to Gloucester... [Fielding 1973 (1), p. 503].

B MHBIOHKTHBAX, MMEIOLIMX WLIOKYTHBHYIO CHIY-TIPEAOCTEPEKEHMA, BbI-
bop dopMbl AIHTEALHOTO BHAA 00YC/IOBIEH TEM, YTO HEPCOHAX-AAPECaHT Ha-
MEPEHHO YKA3hiBACT Ha ACHCTBHA WK NOBECHHE CO CTOPOHK! afpecara, KOTo-
PHIE MOIYT UMETH ONPEJCNCHHBIC HETAaTHBHBIC MOCIHEACTBUSL [IA MOCIEAHErO.
Ormerrm, yto B poManax Jix. OcteH GopMa JUIMTENLHOTO BHAA B peyH nepco-
HAKEH ABASCTCH 3AECMEHTOM NPOJYM3HHOH CTPATErHK YOemAeHHs Cilyluarens
B HeoOX0ZMMOCTH CKOPPEKTHPOBATL CBOE, noBeacHue. IpuseaeM creayowmi
dparmesT nMasiora;

An annuity is a very serious business, it comes over and over every year, and
there is no getting rid of it. You are not aware of what you are doing... [Austen
1977, p. 45).

B npumepe, npeactaBasiomeM coboi ekl MOHOIIOT, IPOCIIEXHBAETCS TaK-
THKA IOCTPOEHHA PEYEBOr0 COObLIEHHA, CYTh KOTOPO# 3aKAI0MACTCA B OKA3aHHH
BMMAHWA H3 MBICTH W JeHCTBHA aapecara. [ epolHa HauHHaeT CBOe PeYeBOE BhiCKa-
3bIBAHHME BCTYILICHHEM, B KOTOPOM [PUBOAMT pAJ $aKIoB, OPAMO OTHOCALUMXCA
& 0bcyxaaeMol cHTyaly. [eponHa MpyaaeT BXHOCTs Coo0LaeMo MHpopMa-
LMK ICKCHYECKWMH CPEICTBAMH: NPWIATATELHLIM SErious U HapeuueM very, Cio-
BOCOYETAHHEM 0 getting rid of. Jlanee aBTOp NpUCTYNAET K NIaBHOH LIENM CBOEr0
MOHOIOra — yOeAuTh afpecara NepecMOTPETh MHHUIo foBefeHus. [leHTpaibHM
B MOHOIIOTE TEPOHHH ARIACTCA PEYEBOH AKT-HHBIOHKTHE, B KOTOPOM COAEPKUTCA
topma mTensHoro Buaa. [lepcoHax-anpecadT NPOTHBONOCTABIAET {IEPEUHC-
TeHHBIE MM padee (akThl ASHCTBHAM NEPCOHAKA-ATPECATR, KOTOPbIE, [0 MHCHHIO
TOROPALIETO, CHEAYET W3IMEHUTh. JTH ACHCTBUA MOAYEPKUBAIOTCS RAPECAHTOM
TIpH IIOMOLLH GOPMbI JIHUTENEHOIO BHAR C [IAT0NIOM 10 do. 31a GopMa CBUAETENb-
CTBYET O YPe3BBIYAHHON AKTYANLHOCTH AEHCTBHA ANd ofcyxaacMoi CUTYaLMH,
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T. €. AKIEHTHPYeT BHAMAHWE Ha CMBICTE MOBEACHHUS aApecard H PH3BIBAST 33~
JXYMATBCA HAJl HX LEAECO00pasHOCTsI0. YnorpehieHne Gopmbl IMTEILHOIO BUA
HALEIEHO Ha To, YTOOBI BO3AEHACTBOBATE Ha CITyILATEs, yOex1as ero B Heodxonu-
MOCTH CKOPPEKTUPOBATE CBOH ICHCTBHA M NPHHATEL COBET aApecaHTa.

B npumepe opMBl UIMTEIBHOTO BUAA YNOTPEONAIOTCA B SMOTHBHBIX pe-
YeBbIX aKTaX. AOMOJHAS APYT APYra H YBeJH4uBas BOIACHCTBHE COOOLIAEMON
HudopMmalLu Ha agpecara:

.. I certainly should have represented it to Edward in a very strong light. «My
dear fellow» I should have said, «consider what you are doing. You are making
a most disgraceful connection, and such a one as your family are unanimous in
disapproving» [Austen 1977, p. 297].

B npuBeneHHOM BHICKA3BIBAHMM [IEPCOHAXA NMPHCYTCTBYIOT ABA PEYEBbIX
aKTa ¢ GOpMaMH JIHTENbHOrO BHaa. O/IMH U3 HUX — JTO MOBENUTENLHOE NPEn-
NOKEHWE, HRIAIOMEECH C TOUKM IPEHUS NPATMATHKY HHBIOHKTHBHEIM PEHCBEIM
AKTOM C WIUIOKYTHBHOM CWIOH mpejocTepexennd. B nem anpecant npuberaer
K MCONB30BAHMIO (JOPMBI JUIMTENBHOTO BHAA C IVIAYONOM f0 do ('nocTynars'),
ynorpe6iienye KOTOpPOTO OTCHIIAET AAPecaTa K ero COOCTBEHHBIM N0CTYMKaM,
NOMYEPKMBasl, KaK ObLIO OTMEUEHO BHILE, WX AKTYAILHOCTE B JAHHOM OTPE3KE
BpeMeHH. JlaHHbIH MHBIOHKTHBHBIN PEUEBOH aKT MOAAEPKUBACTCH M pa3BUBa-
eTCs €HIE OfHHM MHBIOHKTHBOM ¢ OpMOil IMTENRHOrO BU/a. HHBIOHKTHB ¢
WILTOKYTHBHO# Ci10#t MpenynpexaeHna, ri¢ NpUCyTCTBYIOT 1BC dopMul K-
TENLHOrO BUOA, HAlleNeH Ha YIPABIEHHE NMOCTYNKaMH afpecaTa.

AHanu3 npumepos ynotpebiieHua GopM UTHTENBHOTO Bi/a B PEYK NEpCo-
Haxeil xynokecTseHHbIX TekcToB XVIII Beka 110Ka3BIBACT, YTO UCCIEAYEMbIC
rpamMMaTH4eckHe GOPMBIIIMPOKC UCTIONBIYIOTCA B KOCBEHHBIX PEYEBBIX AKTAX
KaK S3bIKOBOE CPEICTBO, yCHIHBAIOUIEE HILIOKYTHBHYIO CHITY BbICKa3hiBaHHA.
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